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Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Gerates.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des
Produkts sorgféltig durch und heben Sie es zum spateren
Nachlesen an einem sicheren Ort auf. Um langfristig einen
sicheren und effizienten Betrieb sicherzustellen, empfehlen
wir die regelmafige Wartung des Produktes. Unsere Service-
und Kundendienst-Organisation kann lhnen dabei behilflich
sein.

Wir hoffen, dass Sie viele Jahre Freude an dem Produkt
haben.

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil/a toto zafizeni.

Pred pouzitim vyrobku si prosim pozorné prectéte tento
navod a uschovejte jej na bezpeéném misté pro budouci
potfebu. Pro zajisténi trvalé bezpecnosti a u¢inného provozu
vyrobku doporucujeme pravidelné provadét predepsanou
udrzbu. NaSe servisni a prodejni oddéleni vam budou k
dispozici.

Prejeme Vam bezzavadovy provoz tohoto zafizeni po dobu
mnoha let.
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Stromschlaggefahr!
Vor allen Arbeiten den Kessel spannungslos schalten.

Stromschlaggefahr!

Lebensgefahr durch unsachgeméfe Arbeiten!

Alle mit der Installation verbundenen Elektroarbeiten dirfen nur
von einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefiihrt
werden!

Vorsicht!
Vor den Arbeiten den Gashahn schlief3en!
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1.2

1.3

1.3.1

1.3.2

1 Sicherheit

Bestimmungsgemé&fe Verwendung

Verantwortlichkeiten

Pflichten des Fachhandwerkers

Pflichten des Herstellers

Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid

Gefahr!
Lebensgefahr durch Gas!

 Vor Inbetriebnahme ist die gesamte Gasleitung, insbesondere
die Verbindungsstellen, auf Dichtheit zu prtifen.

Vorsicht!
Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Vorsicht!

Bei der Installation des Ersatzteils besteht die Gefahr erheblicher
Sachschéden. Deshalb darf das Ersatzteil nur durch
Fachunternehmen montiert und durch Sachkundige der
Erstellerfirmen erstmalig in Betrieb genommen werden!
Verwendetes Zubeh6r muss den Technischen Regeln
entsprechen und vom Hersteller in Verbindung mit diesem
Ersatzteil zugelassen sein.

Die Ersatzpumpen der Serie UPM3 Hybrid dienen als universeller Ersatz
firr die Verwendung in BROTJE-Kesseln, Ladesets oder Pumpengruppen.
Die Pumpen kénnen wahlweise mit Konstantdruck (z. B. Ladesets), mit
PWM-Regelung (z. B Kessel und Heizkreis) oder automatisch geregelt (z.
B. Heizkreis ohne PWM) betrieben werden (Einstellung ab Seite 10).
Zuséatzlich darf die Ersatzpumpe auch dort verbaut werden, wo seriemaRig
bereits eine Pumpe UPM3 (Flex, PWM...) eingesetzt wurde.

Warnung!

» Die Pumpe UPM3 Hybrid darf nicht fur Solarkreise verwendet
werden.

¢ Die Pumpe darf nicht fiir Trinkwasser oder bei einer Anwendung
verwendet werden, bei der die Netzspannung elektronisch
verandert wird. (PPM Modulation und ahnliches).

Siehe auch
Einstellungen andern, Seite 14

Der Fachhandwerker ist verantwortlich fur die Installation und die
erstmalige Inbetriebnahme des Geréates. Der Fachhandwerker hat
folgende Anweisungen zu befolgen:

¢ Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten Anleitungen lesen
und befolgen.

* Das Gerat gemal den geltenden Normen und gesetzlichen Vorschriften
installieren.

« Die erste Inbetriebnahme sowie alle erforderlichen Kontrollen
durchfiihren.

¢ Dem Benutzer die Anlage erlautern.

« Falls Wartungsarbeiten erforderlich sind, den Benutzer auf die
Verpflichtung zur Uberpriifung und Wartung des Gerétes zur
Sicherstellung seiner ordnungsgemafen Funktion hinweisen.

* Dem Benutzer alle Bedienungsanleitungen tGibergeben.

Unsere Produkte werden in Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
geltenden Richtlinien gefertigt. Daher werden sie mit der C €
Kennzeichnung und samtlichen erforderlichen Dokumenten ausgeliefert.

7778903 - 02 - 06122021



2 Uber dieses Handbuch = de

Im Interesse der Qualitat unserer Produkte streben wir besténdig danach,
sie zu verbessern. Daher behalten wir uns das Recht vor, die in diesem
Dokument enthaltenen Spezifikationen zu andern.

Wir kénnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht haftbar gemacht
werden:

* Nichtbeachten der Installations- und Wartungsanweisungen flr das
Geréat.

« Nichtbeachten der Bedienungsanweisungen fiir das Gerat.
* Keine oder unzureichende Wartung des Gerétes.

2 Uber dieses Handbuch

2.1 Aligemeines

Diese Anleitung richtet sich an den Heizungsfachmann, der das Ersatzteil
installiert.

2.2 Benutzte Symbole

2.2.1 In der Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung gibt es verschiedene Gefahrenstufen, um die
Aufmerksamekeit auf spezielle Anweisungen zu lenken. Damit mdchten wir
die Sicherheit der Benutzer erhéhen, Probleme vermeiden und den
ordnungsgemalfien Betrieb des Gerétes sicherstellen.

Gefahr!
Gefahrliche Situationen, die zu schweren Verletzungen fiihren
kénnen.

Stromschlaggefahr!
Gefahr eines elektrischen Schlages.

Warnung!
Gefahrliche Situationen, die zu leichten Verletzungen fuhren
koénnen.

Vorsicht!
Gefahr von Sachschaden.

Wichtig:
Bitte beachten Sie diese wichtigen Informationen.

=le

Verweis:
Bezugnahme auf andere Anleitungen oder Seiten in dieser
Dokumentation.

3 Technische Angaben

3.1 Zulassungen

3.1.1 Vorschriften und Normen

Neben den allgemeinen Regeln der Technik sind die einschlagigen
Normen, Vorschriften, Verordnungen und Richtlinien zu beachten:

* DIN 1988: Technische Regeln fir Trinkwasserinstallationen (TRWI)

* DIN 4708: Zentrale Warmwassererwarmungsanlagen

* DIN 4753: Wassererwarmer und Wassererwarmungsanlagen fur Trink-
und Betriebswasser
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de 3 Technische Angaben

¢ DIN 4757: Sonnenheizungsanlagen mit organischen Warmetragern,
Anforderungen an die sicherheitstechnische Ausfiihrung

* DIN 18380: Heizanlagen und zentrale Wassererwarmungsanlagen

* DIN 18381: Gas-, Wasser- und Entwasserungsanlagen innerhalb von
Gebauden

* DIN EN 12975: Thermische Solaranlagen und ihre Bauteile

¢ DIN EN 12828; Heizungssysteme in Gebduden

¢ VDI-Richtlinie VDI 2035; Vermeidung von Schaden in Warmwasser-
Heizungsanlagen

* Vorschriften der 6rtlichen Energieversorgungsunternehmen

* Meldepflicht (u.U. Freistellungsverordnung)

e ATV-Merkblatt M251 der abwassertechnischen Vereinigung

3.2 Technische Daten

Tab.1 Elektrische Daten

UPM3 Hybrid
Elektroanschluss 230V ~50 Hz
Stromaufnahme (1) 0,05-0,52 A
Eingangsleistung (P) 4-52W

Die Heizkreis-Umwélzpumpe UPM3 Hybrid entspricht den Okodesign-
Richtlinien EU 2015/ 1188.

Energieeffizienzindex EEI (1 0,20 EN 16297/3

6 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid 7778903 - 02 - 06122021



3.3 Pumpenkennlinien

3 Technische Angaben

Abb.1 Pumpenkennlinien Grundfos UPM3
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Einstellung Pumpenkennlinie
AutoAdapt Sollwert befindet sich innerhalb des hellgrau markierten Bereichs
PP 1 Untere Proportionaldruck-Kennline
PP 2 Mittlere Proportionaldruck-Kennline
PP 3 Obere Proportionaldruck-Kennline
AutoAdapt Sollwert befindet sich innerhalb des dunkelgrau markierten Bereichs
CP1 Untere Konstantdruck-Kennlinie
CP2 Mittlere Konstantdruck-Kennlinie
CP3 Obere Konstantdruck-Kennlinie
CC1 Konstantkennlinie Drehzahlstufe 1
CC2 Konstantkennlinie Drehzahlstufe 2
CC3 Konstantkennlinie Drehzahlstufe 3
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de 4 Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung

4.1 Anschliisse und Bedienelemente

Anschluss flachdichtend
PWM-Buchse
Netzanschlussbuchse
Einstelltaste

5 Signal-LEDs

NBEBWON =

RA-0002119

4.2 Lieferumfang

e Pumpe UPM3 Hybrid, Anschliisse oben (12 Uhr)
¢ Netzanschlussleitung mit Rast-5-Stecker (LMS)
* 3 Aderhlsen

¢ Rast-5-Netzstecker (LMU)

e PWM-Leitung (LMS)

e PWM-Leitung (LMU)

e 2-poliger Stecker (Thermen Serie W)

¢ Kabelflihrungstlle (Thermen Serie W)

e Zugentlastungsschelle (Thermen Serie W)

e 2 Schrauben 3x12 (Thermen Serie W)

e Schutzleiter (Thermen Serie W)

¢ 2 Dichtungen

¢ Montageanleitung

5 Installation

5.1 Montage
5.1.1 Montagehinweise

Stromschlaggefahr!

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten ist der Kessel
spannungslos zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu
sichern!

Gefahr!
Das Gerat vor der Montage des Zubehdrs abkiihlen lassen!

Vorsicht!
Vor der Durchfiihrung der Montagearbeiten ist das Kesselwasser
abzulassen!

8 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid 7778903 - 02 - 06122021



5.1.2 Austausch der Pumpe

Abb.2 Demontage Netzstecker Pumpe
UPM3

RA-0002117

Abb.3  Ausbau der Pump

RA-0002118
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Vorsicht!
Beigelegte Dichtungen verwenden!
Bei der Montage sind die beigelegten Dichtungen zu verwenden.

Vorsicht!

Um die Lebensdauer der Pumpe zu verlangern, ist es
empfehlenswert, einen Magnetitabscheider vor die Pumpe in den
Rucklauf der Anlage einzubauen.

Wenn bereits eine Pumpe UPM3 (Hybrid, Flex, PWM...) verbaut ist, kann
das Netzkabel der Pumpe wieder verwendet werden. In allen anderen
Fallen muss das Netzkabel der demontierten Pumpe entfernt werden.

1. Bei vorhandener Pumpe UPM3 die Steckerverbindung der
Netzanschlussleitung mit einem Schraubendreher I6sen und den
Stecker abziehen.

2. Verschraubungen lésen und die Heizkreispumpe mit Dichtungen
entfernen.

3. Nur bei einer Pumpe mit PWM-Leitung:

3.1. Steckerverriegelung des PWM-Leitungsanschlusses mit einem
Schraubendreher I6sen und den Stecker der PWM-Leitung
herausziehen (siehe Abb. 2).

3.2. Neue Pumpe mit Dichtungen einbauen.

Wichtig:
Beim Einbau sind neue Dichtungen zu verwenden (im
Lieferumfang enthalten).

3.3. Verschraubungen anziehen.

4. Stecker der PWM-Leitung in den PWM Leitungsanschluss der neuen
Pumpe einstecken und die Steckerverriegelung sichern.

5. Stecker der Netzanschlussleitung in den Anschluss der Pumpe
stecken und einrasten lassen.

6. Nur bei Netzkabeltausch: das neue Netzkabel gemal Schaltplan an
die Regelung anschlieBen (gegebenenfalls mit einem geeigneten
Steckverbinder).

c Vorsicht!

* Wenn keine Pumpe UPM3 installiert war, kann die im Kessel
verbaute Netzleitung nicht mehr verwendet werden. Sie muss
durch die mitgelieferte Netzleitung ersetzt werden. Die neue
Netzleitung muss auf das Langenmal} der alten Netzleitung
gekiirzt und mit den mitgelieferten Kabelbindern in der gleichen
Weise zum Regler verlegt werden. Bei der Leitungsverlegung ist
darauf zu achten, das die Netzleitung nicht tiber scharfe Kanten
und an Teile, die im Betrieb heil® werden, geflihrt wird.

¢ Aufgrund der unterschiedlicher Codierungen muss
gegebenenfalls der bereits vorhandene Rast-5-Stecker an der
mitgelieferten Netzanschlussleitung installiert werden.

T Verweis:
L) per Schaltplan befindet sich im Installationshandbuch des
Heizkessels.

Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid



de

5.1.3

52

5.2.1

10

5 Installation

Pumpenkopf drehen

Elektrische Anschliisse

Elektroanschluss allgemein

Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid

Fir eine ideale Ausrichtung der Pumpe muss evitl. for der Montage der
Pumpenkopf gedreht werden.

@

RA-0001241

1. Schrauben I6sen und Pumpenkopf vom Rest der Pumpe trennen.
2. Pumpenkopf in die gewiinschte Richtung drehen.

Stromschlaggefahr!
Kurzschlussgefahr durch Leckagen! Die elektrischen Anschliisse

der Pumpe diirfen nicht unten liegen!

3. Pumpenkopf wieder befestigen.

Stromschlaggefahr!

Lebensgefahr durch unsachgeméafe Arbeiten!

Alle mit der Installation verbundenen Elektroarbeiten diirfen nur
von einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefiihrt
werden!

Stromschlaggefahr!
Vor allen Arbeiten den Kessel spannungslos schalten.

Netzspannung: 1/N/PE
AC 230V +10% -15%, 50 Hz

Bei der Installation sind in Deutschland die VDE- und értlichen
Bestimmungen, in allen anderen Landern die einschlagigen Vorschriften
zu beachten.

7778903 - 02 - 06122021



5 |Installation de

Vorsicht!

Alle Leitungen missen innerhalb der Kesselverkleidung in den
vorgesehenen Kabelschellen verlegt und in den vorhandenen
Zugentlastungen des Schaltfeldes festgesetzt werden. Bei
bodenstehenden Kesseln miissen die Leitungen aufterdem in den
Zugentlastungen an der Riickseite des Kessels festgesetzt
werden.

5.2.2 Anschluss der Pumpe

Die Heizkreispumpe ist gemafR Schaltplan des verwendeten Kessels
anzuschlieRen.

Verweis:
Das Installationshandbuch des verwendeten Kessels ist zu
beachten!

L]

5.2.3 Anschluss Netzkabel UPM3 an Thermen

. | Wichtig:
1 | pie PWM-Leitung wird beim Anschluss an Thermen nicht benétigt!

Fir den Anschluss des neuen Netzkabels an die Thermen der Serien
WSS, WSC, WTS, WTC, WSK und WTK ist wie folgt vorzugehen:

Abb.4 Netzanschluss Pumpe

RA-0002120

1. Offnung fiir das alte Pumpenkabel an der Regelungsbox mit der
mitgelieferten Tlle verschlielen.

2. Neue Leitung an einer freien Kabeleinfiihrung einfihren (vorhanden
Tille verwenden) und mit der mitgelieferten Zugentlastungsschelle
festsetzen.

3. Leitungen L und N gemaf Schaltplan und dem beigelegten 2poligen
Stecker anschlief3en.

4. Schutzleiter gemaf Abb. anschliefen, dazu das beigelegte
Schutzleiterkabel auf die Schutzleiterklemme aufstecken und die
Leitungen mit einer freien Klemme der vorhandenen Listerklemme
verbinden.

7778903 - 02 - 06122021 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid 11
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6 Bedienung

6.1 Betriebsmodus

Abb.5 LED-Anzeige der Pumpe

RA-0002084

6.2 Prifen der aktuellen Einstellung

6.3 Werkseinstellung

. | Wichtig:
1 | Nur bei Kesseln mit entsprechend eingebauter Pumpe.

Im Betriebsmodus (wenn die Pumpe bei einer Warmeanforderung
angesteuert wird), wird der Zustand der Pumpe UPM3 durch LEDs
angezeigt (siehe Verweis unten).

Tab.2 Betriebsmodus

Zustand Anzeige

Ohne Signal LED 1 blinkt langsam griin
Mit Signal LED 1 blinkt schnell griin
Alarm LED 1 leuchtet rot

Alarm siehe Verweis unten

1. Die aktuelle Einstellung der Pumpe UPM3 wird mittels der LED
angezeigt (siehe Verweis unten).

. | Wichtig:

1 Durch Driicken der Taste @ wird die aktuelle Einstellung sofort
geandert! Durch mehrmaliges Driicken der Taste @ werden die
verschiedenen Einstellungen aufgerufen.

Siehe auch
D Einstellungen andern, Seite 14

Die Pumpe ist werkseitig auf Konstantdruck Stufe 2 eingestellt.

Sollte, aufgrund der Anlagendaten, eine andere Einstellung erforderlich
sein, wie folgt vorgehen:

« mit Hilfe der Diagramme der Restférderhohen erforderliche Werte
ermitteln.

Wichtig:

AutoAdapt nicht fiir Kesselpumpen verwenden.

Fir Pumpen, die mit PWM-Signal angesteuert werden, eine
geeignete Einstellung ,PWM Profil A“ verwenden.

[}

6.4 Einstellung "AutoAdapt" (Konstantdruck oder Proportionaldruck)

12 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid

Wichtig:

Diese Einstellung wird empfohlen, wenn es sich um eine
Heizkreispumpe handelt und wenn diese nicht mit einem PWM-
Signal angesteuert wird.

Die Einstellung Autoadaptist fur alle Anlagen empfehlenswert, bei denen
eine optimierte, selbstregelnde Betriebsweise gewlinscht wird, ohne die
tatsachlichen Anlagenwiderstande zu kennen.

Bei der Erstinbetriebnahme startet die Pumpe mit der mittleren Regelkurve
und beginnt den Bedarf der Anlage zu analysieren. Diese Analyse wird
durchgefiihrt, bis die optimale Kennlinie ermittelt wurde und kann bis zu
einer Woche dauern.

7778903 - 02 - 06122021



6 Bedienung de

In der Einstellung Autoadapt sind zwischen der obersten und untersten
Regelkurve viele weitere (>30) mdglich.

Abb.6 Einstellung Konstantdruck
8

Fh

s2

0 T T T T
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3.0 3,5 4,0
VS RA-0002124

Fh Férderhdhe[mWs] Vs Volumenstrom [m3/h]
S1-83 Stufe 1 - Stufe 3

Abb.7 Einstellung Proportionaldruck
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Abb.8 Einstellung Konstante Drehzahl

Fh

S3

0 T T T T
0,0 0,5 1,0 1,5 2,0

Vs
Fh Forderhohe[mWs]

S1-S3 Stufe 1 - Stufe 3

6.5

Einstellungen éndern

Abb.9  Andern der Einstellungen

- iR

14

@ 110

RA-0002089

Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid

2,5 30 3,5 4,0
RA-0002123

Vs Volumenstrom [m3/h]

Zur Anderung der Pumpeneinstellung muss die Taste @ so oft gedriickt
werden, bis die gewlinschte Einstellung mit Hilfe der LEDs angezeigt wird
(siehe Tab. Einstellmdglichkeiten).

Wichtig:
Durch Driicken der Taste @ wird die aktuelle Einstellung sofort
geandert.

1. Die Taste & driicken, um die Einstellung zu verandern.

Wichtig:
Durch Driicken der Taste @ wird die aktuelle Einstellung sofort

geandert! Durch mehrmaliges Driicken der Taste @ werden die
verschiedenen Einstellungen aufgerufen.

Einstellung Proportionaldruck; empfohlen fiir Heizkreispumpen in Anlagen
mit folgenden Eigenschaften:

e HN>2m

» Lange Rohrleitungen
¢ Hoher Anlagenwiderstand

Einstellung Konstantdruck; empfohlen flir Heizkreispumpen in Anlagen mit
den folgenden Eigenschaften:

*eHN<2m

» Geringer Anlagenwiderstand

¢ Ehemalige Schwerkraftanlagen

» Kesselkreis- oder Zubringerpumpe mit geringem Druckverlust

Einstellung konstante Drehzahl; mit dieser Einstellung entspricht das
Verhalten der Pumpe einer manuell einstellbaren mehrstufigen Pumpe.

7778903 - 02 - 06122021



Tab.3 Einstellmoglichkeiten / Betriebsmodus

Vorsicht!

6 Bedienung de

Fir die Thermen der Serie WSS, WSC, WTS, WTC, WSK, WTK
ist zwingend die Funktion konstante Drehzahl mit mindestens
Stufe 2 zu verwenden.

Modus Stufe LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
. AUTO .
Proportionaldruck % ADAPT Grin
AUTO .
Konstantdruck B ADAPT Grin
Modus Stufe LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Proportionaldruck % 1 Griin Gelb
Proportionaldruck % 2 Griin Gelb Gelb
Proportionaldruck % 3 Griin Gelb Gelb Gelb
Modus Stufe LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Konstantdruck % 1 Griin Gelb
Konstantdruck % 2 Grlin Gelb Gelb
Konstantdruck % 3 Griin Gelb Gelb Gelb
(1) Werkseinstellung
Modus Stufe LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Konstant-Kennlinie S 51m Gelb
Konstant-Kennlinie N 62m Gelb Gelb
Konstant-Kennlinie M) 73m Gelb Gelb Gelb
Modus®@ LED 1 LED 2 LED 3 LED4 |LEDS5
Grin
PWM-Profil C aus \‘/ Gelb Gelb Gelb
Grin
PWM-Profil C an * Gelb Gelb Gelb
// \\
@ Vorsicht!
Nur zur Information: Die Pumpe UPM3 Hybrid darf nicht flir Solarkreise verwendet werden!
Modus® Stufe LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Griin
PWM-Profil A 1 aus ) Gelb
| e
N 5m Grin
PWM-Profil A 1 an v Gelb
E B
Griin
PWM-Profil A 2 aus \‘/ Gelb Gelb
‘ 2 / =
A 6m Grin
PWM-Profil A 2 an */i Gelb Gelb
7778903 - 02 - 06122021 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid 15



de 7 Fehlerbehebung

(5) e

- Fir Pumpen die mit PWM-Signal angesteuert werden:

- Bei Ersatz von Pumpen des Typs UPM, UPM2 und UPM3 ist das Profil "PWM-Profil A 3"
zu verwenden.

- Bei Ersatz einer Pumpe des Typs UPER ist das Profil "PWM-Profil A 2" zu verwenden.
- Bei nicht angeschlossener PWM-Leitung lauft die Pumpe mit maximaler Drehzahl.

(O
,‘\: Langsames Blinken: keine Verbindung zum PWM-Anschluss

M . Schnelles Blinken: PWM an, gilltiges Signal erkannt, Pumpe an oder aus (bei PWM 0)

Modus® Stufe LED1 | LED2 | LED3 | LED4 | LED5
Griin

PWM-Profil A 3 aus - Gelb Gelb Gelb
3 o
N‘ 7m Grin

PWM-Profil A 3 an - Gelb Gelb Gelb

® . | Wichtig:
1 | Einstellung PWM-Profil A:

7 Fehlerbehebung

7.1 Fehlercodes

0 Siehe auch

BestimmungsgemafRe Verwendung, Seite 4

Bei Auftreten einer oder mehrerer Stérungen an der Pumpe leuchtet LED
1 rot. Liegt ein Alarm an, wird die Fehlerursache mit den gelben LEDs
entsprechend der nachfolgenden Tabelle angezeigt. Liegen mehrere
Storungen gleichzeitig an, wird die Storung mit der héchsten Prioritat
angezeigt. Die Prioritat ist aus der nachfolgenden Tabelle ersichtlich. Liegt
kein Stérung mehr vor, wechselt die LED-Anzeige in den Betriebsmodus

zuruick.
LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Fehler MaBnahme
rot an Motor blockiert Abwarten oder Motor manuell 16sen
(Deblockierschraube)
rot an Versorgungsspannung zu gering Spannungsversorgung prifen
rot an Elektrischer Fehler Spannungsversorgung priifen /
Pumpe tauschen

7.2 Freilauf der Pumpe prifen

16 Heizkreis-Umwalzpumpe UPM3 Hybrid

Bei Bedarf kann der Freilauf der Pumpe (Typ UPM3) gepruft werden.

1. Einen Schraubendreher in das vordere Loch der Pumpe einfiihren.

2. Durch Drehen und gleichzeitiges Driicken kann der Freilauf der

Pumpe hergestellt werden.

RA-0000994
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1 Bezpecénost
1.1 Vseobecné bezpedénostni pokyny

Nebezpedi urazu elektrickym proudem
Pred jakoukoliv praci na zarizeni odpojte elektrické napajeni kotle.

Nebezpegdi urazu elektrickym proudem

Hrozi nebezpeéi smrtelného zranéni v disledku nespravné
odvedené prace!

VSechna elektricka zapojeni v ramci montazni instalace zarizeni
smi provest pouze kvalifikovany elekirikar.

Upozornéni
Pred provadénim jakychkoli ukontd uzavrete plynovy ventil.
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1

Bezpecénost

Doporuéeni

Povinnosti

Povinnosti servisniho technika

Povinnosti vyrobce

Obéhové ¢erpadlo topeni UPM3 Hybrid

Nebezpeti
Pfi aplikaci plynu hrozi smrtelna zranéni!

¢ Celé potrubi plynu, zejména spoju se musi zkontrolovat na
vyskyt netésnosti pred uvedenim zafizeni do provozu.

Upozornéni
Pfi eventualni opravé sméji byt pouzity pouze originalni nahradni
dily.

Upozornéni

Béhem instalace nahradniho dilu hrozi nebezpeci vaznych skod
na majetku. Nahradni dil proto musi instalovat pouze vyskoleni
dodavatelé a musi jej uvadét do provozu kompetentni osoba
ur¢ena osobou, ktera provadéla instalaci systému. Pouzité
prislusenstvi musi odpovidat technickym predpisim a musi byt
schvaleno vyrobcem pro kombinovani s timto nahradnim dilem.

Vyménna Cerpadla rady UPM3 Hybrid se pouzivaji jako univerzalni
vyménny dil pro pouziti v kotlech BROTJE, plnicich sadach nebo ve
skupinach ¢erpadel. Cerpadla Ize provozovat bud' s konstantnim tlakem
(napf. plnici sady), pomoci fidici desky PWM (napf. kotel a topny okruh),
nebo jsou fizeny automaticky (napf. topny okruh bez PWM) (nastaveni od
strany 10 dale). Kromé toho se vyménné cerpadlo mlze také nainstalovat
vSude tam, kde jiz bylo pouzito ¢erpadlo UPM3 (Flex, PWM atd.) jako
soucast standardni vybavy.

Varovani

« Cerpadlo UPM3 Hybrid se nesmi pouzivat pro solarni okruhy.
« Cerpadlo se nesmi pouzivat pro pitnou vodu a pro aplikaci, pro
kterou se sit'ové napéti elektronicky méni. (Modulace PPM
a podobné modulace).

Viz také
Zména nastaveni, stranka 28

m

Servisni technik odpovida za instalaci a prvni uvedeni zafizeni do
provozu. Osoba provadéjici instalaci musi dodrzovat nasledujici pokyny:

¢ Precist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v navodu s dodanym
vyrobkem.

¢ Instalovat zafizeni v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

e Zaijistit prvni uvedeni do provozu a vSechny pozadované zkou$ky.

 Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

* V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povinnosti provadéni
kontrol a 4drzby zafizeni.

» Predat uzivateli vSechny navody k obsluze.

Nase vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky riiznych platnych
smérnic. Vyrobky jsou dodavany s oznacenim C € a veskerou pravodni
dokumentaci. V zajmu zvySovani kvality nasich vyrobkl se neustale
snazime vyrobky zlepSovat. Z toho divodu si vyhrazujeme pravo na
zmeénu specifikaci uvedenych v tomto dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani dodavatelem uznat
zaruku:

¢ Nedodrzeni navodu k instalaci a udrzbé zafizeni.
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2 O tomto navodu

2.1 VsSeobecné

22 Pouzité symboly

2.21 Symboly pouZité v navodu

3 Technické specifikace

3.1 Homologace

3.1.1 Predpisy a normy

7778903 - 02 - 06122021

2 O tomto navodu cs

¢ Nedodrzeni navodu k obsluze zafrizeni.
e Zadna nebo nedostatecna udrzba zafizeni.

Tento navod je uréen pro odbornika na vytapéni, ktery instaluje nahradni
dil.

V tomto navodu jsou pouzity rzné arovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpecnost uzivatelld, zamezit pripadnym
problémdm a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpedi, které muze vést k tézkym poranénim osob.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dulezité
1 | Pozor - dilezité informace.
T Viz
[ Odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.

Kromé obecnych technickych ustanoveni je nutné dodrzovat pfislusné
normy, predpisy, ustanoveni a smérnice:

* DIN 1988: Technicka pravidla pro instalace pitné vody (TRW)

* DIN 4708: Centralni instalace teplovodniho topeni

* DIN 4753: Zarizeni na ohfev vody pro pitnou vodu a uzitkovou vodu

* DIN 4757: Solarni topné jednotky s organickymi médii pro pfenos tepla,
pozadavky na bezpecny design

e DIN 18380: Topna zafizeni a centralni teplovodni topeni

¢ DIN 18381: Plynové, vodni a kanaliza¢ni systémy v budovach

* DIN EN 12975: Termalni solarni systémy a jejich soucasti

* DIN EN 12828; Topné systémy v budovach

» VDI smérnice VDI 2035; Prevence poskozeni teplovodniho topeni

* Predpisy mistniho dodavatele elektrické energie

¢ Povinnost registrace (v nékterych pripadech, nafizeni o skupinovych
vyjimkach)

* ATV soubor zasad M251 asociace technologie odpadnich vod

Obéhové ¢erpadlo topeni UPM3 Hybrid 19



cs 3 Technické specifikace

3.2 Technické udaje

Tab.4 Elektrické udaje

UPM3 Hybrid
Elektrické pripojeni 230V ~50Hz
Odbér proudu (1) 0,05-0,52 A
Prikon (P) 4-52 W

Cirkula¢ni ¢erpadlo topného okruhu UPM3 Hybrid splfiuje smérnici eko-
nomické konstrukce EU 2015/1188.

Index energetické ucinnosti EElI 0 | 0,20 EN 16297/3

3.3 Kfivky Cerpadla

Obr.10  Krivky ¢erpadla Grundfos UPM3
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RA-0001112
Nastaveni Kfivka ¢erpadla
AutoAdapt Cilova hodnota je ve svétle Sedé oblasti
PP 1 Spodni proporcionalni tlakova krivka
PP 2 Stfedni proporcionalni tlakova kfivka
PP 3 Horni proporcionalni tlakova krivka
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4 Popis produktu =~ €S

Nastaveni Krivka €erpadla

AutoAdapt Cilova hodnota je ve tmaveé Sedé oblasti
CP1 Dolni konstantni tlakova krivka
CP2 Stredni konstantni tlakova kfivka
CP3 Horni konstantni tlakova kfivka
CC1 Konstantni krivka uroven rychlosti 1
CC2 Konstantni krivka uroven rychlosti 2
CC3 Konstantni kfivka uroven rychlosti 3

4 Popis produktu

4.1 Pripojky a provozni prvky

Pripojovaci ploché tésnéni
Zasuvka PWM

Napajeci zasuvka

Tlagitko upravy

5 signalnich LED svétel

A WN =

RA-0002119

4.2 Standardni dodavka

+ Cerpadlo UPM3 Hybrid, horni &ast pFipojky (12:00)
« Sit'ovy pripojovaci kabel se zastrékou Rast 5 (LMS)
» 3x kabelové koncovky

* Napdjeci zastr¢ka Rast 5 (LMU)

* Vedeni PWM (LMS)

* Vedeni PWM (LMU)

* 2pinovy konektor (kotle rady W)

 Kabelova vodici prichodka (kotle fady W)
 Svorka pro odleh&eni tahu (kotle frady W)

e 2x §roub 3 x 12 (kotle rady W)

¢ Vodi¢ PE (kotle fady W)

o 2x t&snéni

* Navod k montézi

7778903 - 02 - 06122021 Obéhové ¢erpadlo topeni UPM3 Hybrid 21



cs 5 Instalace

5 Instalace

5.1 Montaz

5.1.1 Tipy pro montaz

Nebezpegti urazu elektrickym proudem
Pred zahajenim servisnich praci se musi kotel zbavit kompletné
zbytkové energie a zajistit proti nAhodnému zapnuti.

Nebezpedi
Pred instalaci prislusenstvi nechejte zarizeni zchladnout.

Upozornéni
Pred zahajenim jakékoliv udrzbové prace vypustte vodu
obsazenou v kotli!

Upozornéni
Aplikujte pfilozena tésnéni
Béhem instalace aplikujte prilozena tésnéni.

5.1.2 Vyména &erpadla

Upozornéni

Pro prodlouzeni Zivotnosti Cerpadla vam doporucujeme
nainstalovat magneticky filtr ve sméru proti proudu od ¢erpadla ve
zpate€ce systému.

Pokud je jiz ¢erpadlo UPM3 (Hybrid, Flex, PWM atd.) jiZz nainstalovano, Ize
opét pouzit sitovy kabel ¢erpadla. Ve vSech ostatnich pripadech se musi
sitovy kabel pro demontované Cerpadlo vyjmout.

Obr.11  Demontaz sitové zastrcky Cerpadla 1. Pokud je pfitomno ¢erpadlo UPM3, pouzijte pro odpojeni pripojky
UPM3 zastréky napajeciho kabelu Sroubovak a demontujte zastréku.
2. Uvolnéte Sroubovaci pripojky a vymontujte ¢erpadlo topného okruhu
s tésnénimi.

RA-0002117
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5 Instalace @ cs

Obr.12 Demontaz Cerpadla 3. Pouze pro Cerpadlo s kabelem PWM:
[ \ 3.1.  Pomoci Sroubovaku odjistéte pojistku konektoru na pripojce
kabelu PWM a vymontujte zastréku kabelu PWM (viz obr. 2).
3.2. Nainstalujte nové Cerpadlo s tésnénimi.

Dulezité
Pro instalaci pouzijte nova tésnéni (soucasti standardni dodavky).

=le

3.3. Dotahnéte Sroubovaci pripojky.

4. Pripojte zastrcku kabelu PWM do pfipojky kabelu PWM pro nové
Cerpadlo a zajistéte pojistku konektoru.

5. Pripojte zastr¢ku napajeciho kabelu do pripojky ¢erpadla tak, ze
zapadne do svého mista.

6. Pouze pfi vyméné sitového kabelu: Pripojte novy sitovy kabel k fidici
desce podle schématu elektro zapojeni (podle potfeby pomoci
vhodného zasuvného konektoru).

Upozornénf

 Jestlize neni nainstalovano zadné ¢erpadlo UPM3, napajeci
kabel nainstalovany v kotli nelze jiz pouzit. Musi byt vyménén
prilozenym napajecim kabelem. Novy napajeci kabel se musi
zkratit na délku starého napajeciho kabelu a musi se vést
stejnym zpusobem k fidici jednotce pomoci pfiloZzenych
stahovacich pasek. Pri vedeni kabelu se ujistéte, ze napajeci
kabel neni veden pres ostré hrany a ze se jeho ¢asti béhem
provozu neohfivaji.

¢ V dusledku odliSného kédovani mize byt nutné na dodany
napajeci kabel nainstalovat zastréku RAST 5.

RA-0002118

Viz

L Schéma elektro zapojeni naleznete v instala¢ni prirucce kotle.

5.1.3 Otoceni hlavy €erpadla

Pro idealni vyrovnani ¢erpadla miZze byt pred instalaci potfebné otocit
hlavu ¢erpadla.

RA-0001241

1. Demontujte Srouby a vyjméte hlavu Cerpadla ze zbylé &asti Cerpadla.
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5 Instalace

Elektrické zapojeni

Elektrické zapojeni obecné

Pfipojeni Eerpadla

2. Otocte hlavu €erpadla v pozadovaném smeéru.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Nebezpeti zkratu v dasledku net&snosti! Elektrické pripojky
Cerpadla nesmi byt umistény na spodni ¢asti.

3. Hlavu cerpadla opét upevnéte.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Hrozi nebezpeci smrtelného zranéni v disledku nespravné
odvedené prace!

VSechna elektricka zapojeni v ramci montazni instalace zafizeni
smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Pred jakoukoliv praci na zarizeni odpojte elekirické napajeni kotle.

Elektrické napajeni: 1/N/PE
230V AC +10 % — 15 %, 50 Hz

V Némecku je nutné béhem montazni instalace dodrzovat pozadavky
normy VDE a mistni pfedpisy. V ostatnich zemich plati odpovidajici
predpisy.

Upozornéni

V8echny kabely musi byt instalovany v prislusnych kabelovych
svorkach v plasti kotle a upevnény v odlehc¢eni tahu ovladaciho
panelu. U stacionarnich kotlii musi byt kabely upevnény

v odlehceni tahu na zadni ¢asti stacionarniho kotle.

Cerpadlo topného okruhu pfipojte v souladu se schématem zapojeni pro
prislusny kotel.

Viz
| postupute podie navodu k instalaci prislugného kotle.

Pfipojeni sitového kabelu UPM3 ke kotl{im

Obéhové ¢erpadlo topeni UPM3 Hybrid

. | Dulezité
1 | Kabel PWM neni treba pro pfipojeni ke kotlim.

Pri pfipojovani nového sitového kabelu ke kotltim rady WSS, WSC, WTS,
WTC, WSK a WTK postupujte nasledujicim zptiisobem:
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6 Provoz €S

Obr.13  Sitova pfipojka Cerpadla

RA-0002120

1. Pro uzavfeni otvoru pro stary kabel ¢erpadla na skfince fidici desky
pouzijte pfiloZzenou prichodku.

2. Zasunite nové vedeni do volné kabelové objimky (pouZijte stavajici
priichodku) a zajistéte je pomoci svorky pro odlehéeni tahu.

3. Pfipojte vedeni L a N podle schématu elektro zapojeni a pfipojte také
pfilozenou 2pdlovou zastréku.

4. Pripojte vodi¢ PE v souladu s obrazkem; za timto ucelem pfipojte
prilozeny kabel vodic¢e PE k svorce vodi¢e PE a pfipojte vedeni
k volné svorce na stavajici lustrové svorkovnici.

6 Provoz

6.1 Provozni rezim

. | Dllezité
1 | Pouze pro kotle s instalovanym ¢erpadlem.

Obr.14  LED displej ¢erpadla V provoznim rezimu (kdyZ je ¢erpadlo ovladano kvuli pozadavku na teplo)
je stav ¢erpadla UPM3 indikovan LED kontrolkami (viz odkaz nize).

Tab.5 Provozni rezim

Stav Displej
RA000208¢  I'Bez signalu LED 1 blika pomalu
Se signalem LED 1 rychle bliké zelenou barvou
Alarm LED 1 se rozsviti ¢ervené
Alarm viz odkaz nize
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cs 6 Provoz

6.2 Kontrola aktualniho nastaveni

1. Aktuaini nastaveni ¢erpadla UPM3 je indikovano LED diodou (viz
odkaz nize).

Dulezité
Stisknutim tlagitka @ se okamZit& zméni aktualni nastaveni!
Nékolikerym stisknutim tlagitka € piejdete k riznym nastavenim.

Viz také
Zména nastaveni, stranka 28

6.3 Nastaveni z vyroby

Vyrobni nastaveni ¢erpadla odpovida Konstantni tlak urovné 2.

Pokud si udaje topné soustavy vyzaduji jiné nastaveni, postupuijte
nasledovné:

« Stanovte pozadované hodnoty pomoci diagramt dynamickych hlavic.

. | Dulezité

1| pro Cerpadla kotl(i nepouzivejte funkci AutoAdapt.

U Cerpadel ovladanych pomoci PWM signalu pouzijte vhodné
nastaveni ,PWM profil A“.

6.4 Nastaveni ,AutoAdapt” (konstantni tlak nebo soumeérny tlak)

Dulezité
Toto nastaveni je doporu¢eno, pokud se jedna o Cerpadlo topného
okruhu a pokud ¢erpadlo neni ovladano pomoci signalu PWM.

Nastaveni AutoAdapt doporu€ujeme v pripadé vSech systému
s optimalizaci na samostatné regulovany provoz, aniz by byly znamé
aktualni hodnoty odporu systému.

Béhem prvniho uvedeni do provozu se Cerpadlo spusti se stfedni
regulacni kiivkou a spusti analyzu pozadavku systému. Analyza probiha
tak dlouho, kdy je zapotfebi urcit optimalni kfivku, coz mGze trvat aZ jeden
tyden.

Nastaveni AufoAdaptf umoziuje aplikaci nékolika kfivek (> 30) mezi horni
a spodni mezi regulacni kiivky.

Obr.15 Nastaveni konstantniho tlaku
8

's3

Fh

S2

O T l T T T T I
0,0 0,5 1,0 1.5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0
Vs RA-0002124
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Fh Cerpaci vyska [mWs]
S1-83 Stupen 1 - stupen 3

Obr.16  Nastaveni soumérného tlaku

6 Provoz

Vs  Priitoény objem [m3/h]
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Obr.17  Konstantni nastaveni rychlosti
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cs 6 Provoz

6.5 Zména nastaveni

Obr.18  Zména nastaveni Pro zménu nastaveni erpadla je nutné opakované stisknout tlagitko @,
dokud se na LED kontrolkach nezobrazi pozadované nastaveni (viz tab.
MoZnosti nastaveni

Dulezité

1 Stisknutim tlacitka € se okamzité zméni aktualni nastaveni.

1. Pro zménu nastaveni stisknéte tlagitko €.

Dulezité
Stisknutim tlagitka @ se okamZit& zméni aktualni nastaveni!
Nékolikerym stisknutim tlagitka @ piejdete k riznym nastavenim.

Nastaveni soumérného tlaku; doporué¢eno pro ¢erpadla topnych okruht
systém( s nasledujicimi vlastnostmi:

RA-0002089 e HN>2m
 Dlouha potrubi
* Vysoky odpor systému

Nastaveni konstantniho tlaku; doporu¢eno pro ¢erpadla topnych okruh
systému s nasledujicimi vlastnostmi:

*eHN<2m

* Nizky odpor systému

» Byvalé systémy pfirozené cirkulace

« Cerpadlo topného okruhu nebo systémové &erpadlo s nizkou ztratou
tlaku

Konstantni nastaveni rychlosti; s timto nastavenim odpovida chovani
Cerpadla ru¢né nastavitelnému vicestupnovému cerpadlu.

Upozornénf
U kotlt sériovych rad WSS, WSC, WTS, WTC, WSK, WTK musi
byt pouzita funkce konstantni rychlosti minimalné na urovni 2.

Tab.6 Moznosti nastaveni / provozni rezim

Rezim Stupen LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
. AUTO ,
Soumeérny tlak ADAPT Zeleny
. AUTO ,
Konstantni tlak ADAPT Zeleny
Rezim Stupen LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Soumérny tlak 1 Zelena Zluta
Soumérny tlak Zelena Zluta Zluta
Soumérny tlak 3 Zelena Zluta Zluta Zluta

Rezim Stuperi LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

Konstantni tlak 1 Zelena | Zluta

Konstantni tlak 2 Zelena | Zluta Zluta

yyw vy Y

Konstantni tlak 3 Zelena | Zluta Zluta Zluta

(1) Nastaveni z vyroby
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7 Odstranovani zavad @ ¢s

Rezim Stupen LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
Konstantni kfivka N o Zluta
Konstantni kiivka m 62m Zluta Zluta
Konstantni kfivka Y 73m Ziwta | Zluta | Zluta
Rezim®@ LED 1 LED 2 LED 3 LED4 |LEDS5
Zeleny . . .
PWM profil C vypnuty \"\ Zluta Zluta Zluta
Zeleny 5 5 .
PWM profil C zapnuty * Zluta Zluta Zluta

@ Upozornénf

Pouze pro informaci: Cerpadlo UPM3 Hybrid se nesmi pouzivat pro solarni okruhy!

Rezim® Stupen LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5
PWM profil A zelena 2l
rofi nuty ) ta
profil A vypnuty 1 /‘\(‘” u
N 5m Zeleny .
PWM profil A zapnuty KV Zluta
=)
Zelena . .
PWM profil A 2 vypnuty \‘/\ Zluta Zluta
2 7
aN 6m Zeleny 5 5
PWM profil A 2 zapnuty * Zluta Zluta
Zelena . . N
PWM profil A 3 vypnuty \’/\ Zluta Zluta Zluta
3 7
AN 7m Zeleny 5 5 .
PWM profil A 3 zapnuty * Zluta Zluta Zluta
® ) Dalezits
1 | Nastaveni profilu A pro PWM:

- Pro Cerpadla, ktera jsou fizena signalem PWM:
- Pfi vyméné Cerpadel typu UPM, UPM2 a UPM3 pouZzijte profil ,PWM profil A 3.
- Pfi vyméné Cerpadel typu UPER pouzijte profil ,PWM profil A 2.

- Pokud neni pripojeno vedeni PWM, erpadlo bézi pfi maximalnich otackach.

4 o
... Blika pomalu: bez pripojen k pripoji PWM
() e
Zmk : Blika rychle: PWM zapnuty, detekovan platny signal, ¢erpadlo zapnuté nebo vypnuté (pfi PWM 0)

Viz také

L Doporuceni, stranka 18

7 Odstranovani zavad

7.1 Kédy poruch

Pokud na ¢erpadle nastane jedna nebo vice poruch, rozsviti se ¢ervené
LED 1. Je-li aktivovan alarm, je pfi¢ina poruchy indikovana zlutymi LED
diodami podle nasledujici tabulky. Jestlize nastane vice poruch sou¢asné,
zobrazi se porucha s nejvyssi prioritou. Priority jsou vysvétleny

v nasleduijici tabulce. Jakmile porucha zmizi, zobrazeni LED se prepne
zpét do provozniho rezimu.
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cs 7 Odstrafovani zavad

LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5 Zavada Ukon
Cervena zap Motor zablokovany Pockat nebo motor uvolnit ruéné
(Odblokovaci Sroub)
Cervena zap Napajeci napéti pfilis nizké Zkontrolovat elektrickou sit’
Cervena zap Elektricka zavada Zkontrolovat elektrickou sit’ / vymé-
nit Cerpadlo

7.2 Kontrola normalniho chodu €erpadia

30

RA-0000994

Obéhové ¢erpadlo topeni UPM3 Hybrid

V pfipadé potfeby Ize zkontrolovat ¢erpadio (typu UPM3), aby byl zajistén
jeho normalni chod.
1. Vlozte Sroubovak do predniho otvoru v erpadle.

2. Otacenim sroubovaku pri jeho sou¢asném stlaCovani mazete zjistit,
zda Cerpadlo normalné bézi.
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